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EAN: 3276007812077
Adeo key : 91242441
EAN: 3276007812084
Adeo key : 91242442

REPAIRABLE™

Guarantee*

2024-05-V01

FR - Manuel d’Instructions
ES - Manual de Instrucciones
PT - Manual de Instrucdes
IT- Manuale di Istruzioni

EL - Eyxelpidlo O6nyuwv

PL - Instrukcja Obstugi

UA - IHcTpyKuis 3 EkcnnyaTauii

RO - Manual de Instructiuni

BR - Manual de Instrucao

NL - Handleiding

DE - Anleitung Handbuch
EN - Instructions Manual

*Année de garantie /afios de garantia /Ano de garantia /Anno di garanzia / Etog eyyUnong/ Rok gwarancji/ FfapanTispokis / Anul de garantie / Anos

de garantia/ Garantiejaar / Jahr der Garantie / Year of guarantee

**réparable /reparable / reparavel / riparabile / 6l0p8Wwolpog / naprawiany / peMoHTHWI / reparabil / reparaturfahig / reparavel / herstelbaar

/reparierbar / repairable

FR:assemblage /ES:ensamblaje/PT: montagem /IT:assemblaggio/
EL : cuvappoAoynon / PL : montaz / UA: 36ipka / RO : asamblare /
BR:montagem /NL :samenstelling / DE : Montage / EN : assembly

FR: Utilisation /ES: Uso/PT: Utilizacao /IT : Utilizzo
EL : Xprjon/PL : Uzycie / UA : BukopuctaHHs / RO : Utilizare /
BR: Utilizacao/NL : Gebruik / DE : Verwendung/EN : Use

FR: CARACTERISTIQUES TECHNIQUES /ES : CARACTERISTICAS TECNICAS /

PT: CARACTERISTICAS TECNICAS /IT: CARATTERISTICHE TECNICHE / EL : TEXNIKA
XAPAKTHPISTIKA /PL : CECHY TECHNICZNE / UA : TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKW /
RO : CARACTERISTICI TEHNICE /BR: CARACTERISTICAS TECNICAS / NL : TECHNISCHE KENMERKEN
/DE : TECHNISCHE MERKMALE /EN : TECHNICAL SPECIFICATIONS
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@ For installation in rooms containing bathtubs or showers, it shall be done by
aqualified person to ensure the compliance of local regulations (e.g. NF C
15-100/A5) or HD/IEC 60374-7-701

@ L’ installation dans des locaux contenant des douches ou des baignoires doit
étreeffectuée par un technicien qualifié pour assurer la conformitéaux
réglementationsapplicables locales (e.g. NF C 15-100/A5) or HD/IEC
60374-7-701

@ Inthe case of residential premises, premises receiving a bath or shower and
power sockets less than or equal to 32 A, the corresponding circuit must be
protected by a differential-residual current device (RCD) less than or equal
to30mA

@ Dans le cas des locaux d” habitation, des locaux recevant une baignoire ou une
douche et des prises de courant inférieur ou égal 332 A le circuit correspondant
doit &treprotégépar un dispositif acourant différentiel-résiduel(DDR) inférieur
ouégala30 mA

FR:*Hors volume.- ES: *Fuera del volumen. - PT: *Fora do volume. - IT: *Fuori
volume.- UA : *BinbHuin mpocrip. - PL : *Wolna przestrze - EL : *Ekto¢ dykou. - RO
*Zona exterioar - BR: *Forado volume. - EN: *Qutside zone.
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FR: Scannez ce code QR pour voir la vidéo de montage et d'utilisation.

ES: Escanee este codigo QR para ver el video de montaje y uso.

PT: Digitalize este codigo QR para ver o video de montagem e utilizacdo.

IT: Scansiona questo codice QR per vedere il video di montaggio e utilizzo.

EL: SapWote autov tov KWKo QR yia va Selte To BIVIEO CUVAPUOAGYNONG KAl XPNONG.

PL: Zeskanuj ten kod QR, aby zobaczy¢ film instruktazowy dotyczacy montazu i uzytkowania.
UA: BigckaHymnTe Len QR-KOoA, LLIo6 NepernsaHy TV BiAeO Npo MOHTaX Ta BUKOPUCTaHHS.
RO: Scanati acest cod QR pentru a vedea videoclipul de montare si utilizare.

BR: Digitalize este codigo QR para ver o video de montagem e utilizacao.

NL: Scan deze QR-code om de montage- en gebruiksvideo te bekijken.

DE: Scannen Sie diesen QR-Code, um das Montage- und Anwendungsvideo zu sehen.

EN: Scan this QR code to see the assembly and usage video

® Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique
C,SQ1214 2300lm 4000K EU2019/2015

® Este producto contiene una bombilla de clase de eficiencia
C,SQ1214 2300lm 4000K EU2019/2015

@ Este produto contém uma fonte de luz de eficiéncia energética de classe
C,5Q1214 2300lm 4000K EU2019/2015

® Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica
C,SQ1214 2300lm 4000K EU2019/2015

@ AuTO 10 TIPOIOY TEPLEXEL TINYT) PWTOC KATNYOPIAC EVEPYELAKNC ATOS00NC
C,5Q1214 2300lm 4000K EU2019/2015

@ Niniejszy produkt zawiera zrodto Swiatta klasy efektywnosci energetycznej
C,5Q1214 2300lm 4000K EU2019/2015

@ [aHHOe n3genve cogep>KMT UCTOYHUK CBeTa Kracca 3HeproadpGeKTMBHOCTU
C,5Q1214 2300lm 4000K EU2019/2015

@ Acest produs con ine o sursa de lumina din clasa de eficien & energetica
C,5Q1214 2300lm 4000K EU2019/2015

@ Dieses Produkt enthélt ein Licht der Energieeffizienzklasse
C,5Q1214 2300lm 4000K EU2019/2015

@ This product includes a light of the energy efficiency class
C,5Q1214 2300lm 4000K EU2019/2015

@ Deze productie omvat een lamp met energie-efficiéntieklasse

C,SQ1214 2300lm 4000K EU2019/2015
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FR:Traduction de la version originale du mode d’emploi/ ES: Traduccion de las Instruccionesoriginales/ PT: Tradugao das
Instrugdes Originais/ IT: Traduzione delle istruzioni originali/ EL: Metddpaon twvrpwrtotunwvosdnywby / PL: Ttumaczenie
instrukcji oryginalnej / UA: MepeknagopuriHanbHoi iHCTpyKuii / RO: Traducerea instructiunilor originale/ BR: Traducdodas
Instrucoes Originais / DE: Ubersetzung der Originalversion der Gebrauchsanweisung / Original Instructions.

Made in China
KpaiHa noxomykeHHs: Kiutam

EU - ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS00001 - 59790 RONCHIN - FRANCE
www.product-regulatory.adeoservices.com

BR LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM
CNPJ: 01.438.784/0001-05
Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar j 61a 64, Vila Cordeiro,
S0 Paulo -SP. CEP: 04581-060
CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais
4020-5376 Demais Regides 0800-0205376

UA Bupo6Huk: TOB "Aneo Cepaices C.A.", Byn. Cagi Kapo, CS 00001,
59790 PoHLLIeH, DpaHLis.
Imnoprep: TOB "Mepya Mepnen Ykpaina', 04201 Ykpaina, M.Kuis,
syn. MongpHa 17A, +380 44 498 46 00. ImnopTep npuimae
MPeTeH3iT Bifl CNOXUBAYIB LLO0 TOBAPY, a TAKOX NPOBOAMTD
/10r0 PEMOHT, TeXHiuHe | rapaHTiitHe 06CnyroByBaHHS!

ZA Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street, Witkoppen ° 2 ] ADEPOSER _ ADEPOSER
Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg, Gauteng, South Africa. ﬁ‘ gf';:spggc':;'soires
Tel: +2710 4938000 Email: contact@leroymerlin.co.za.

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

FR - Utiliser des vis et des chevilles adaptées a votre support. / ES - Utilice tacos y tornillos
adecuados al soporte. / PT - Utilize buchas e parafusos adequado ao seu suporte./IT - Utilizzare
@?@@W viti e tasselli adatti per il retro. / GR - Xpnotyomoote BISEG kau BUCUATA IOV TAPLATOUV 0TV
empavela ompigng. / PL - Nalezy uzy¢ Srub i kotkéw odpowiednich dla podtoza. /
+ UA - BUKOPUCTOBYWTE FBUHTM Ta LUKAHTK, NPU3HaYeHi ans 3agHboi nosepxHi. / RO - Utilizati
% suruburisi dibluri adecvate pentru suportul dvs./ BR - Use parafusos e buchas adequados para
seu suporte./NL - Gebruik schroeven en pluggen die geschikt zijn voor uw ondergrond. /
DE - Verwenden Sie fiir Ihre Unterlage geeignete Schrauben und Diibel. / EN - Use screws and
dowels suited to your backing.

1.0mm?-1.5mm?

35mm 10 mm

|

FR:Marron/ES: Marron / PT: Castanho/ IT: Marrone
L = /EL: Kagtavd / PL: Brazowy/ UA: KopruHeBuia
/RO: Maro/BR: Marrom / NL: Bruin / DE: Braun / EN: Brown

FR: Bleu/ES: Azul/ PT: Azul /IT: Blu/ EL: MTAe
N = /PL: Niebieski /UA: Cunii1 / RO: Albastru / BR: Azul
/NL: Blauw / DE: Blau
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